
AREA DEVELOPMENT ACT

Pursuant to section 3 of the Area Development Act, the
Commissioner in Executive Council orders as follows

1. Schedule 2 of the Grizzly Valley Development Area
Regulations is amended by rezoning approximately 6.0
hectares of Yukon Land, known as Land Application 2006-
0289 near Kilometre 221, North Klondike Highway, from H
(Hinterland) to AG (Agriculture), as indicated in the
attached Appendix.

Dated at Whitehorse, Yukon, this 14 May 2007.

______________________________________________________
Commissioner of Yukon

LOI SUR L’AMÉNAGEMENT
RÉGIONAL

Le commissaire en conseil exécutif, conformément à
l’article 3 de la Loi sur l’aménagement régional, décrète :

1. L’annexe 2 du Règlement sur la région d’aménagement
de Grizzly Valley est modifiée par le rezonage de 6,0 hectares
des terres du Yukon, connus sous le nom de Demande
visant les terres 2006-0289, environ au kilomètre 221 de la
route North Klondike, désignés H (espaces verts), lesquels
deviennent AG (agricole), le tout paraissant dans
l’appendice ci-joint.

Fait à Whitehorse, au Yukon, le 14 mai 2007.

______________________________________________________
Commissaire du Yukon

O.I.C. 2007/85
AREA DEVELOPMENT ACT

DÉCRET 2007/85
LOI SUR L’AMÉNAGEMENT RÉGIONAL

1YUKON REGULATIONS RÈGLEMENTS DU YUKON

June 30/07



O.I.C. 2007/85
AREA DEVELOPMENT ACT

DÉCRET 2007/85
LOI SUR L’AMÉNAGEMENT RÉGIONAL

2YUKON REGULATIONS RÈGLEMENTS DU YUKON

June 30/07

NOTE: Because of their size and complexity, these
maps are not included with this order. The maps may
be seen or a copy obtained from the Department of
Community Services.
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REMARQUE: Vu leur envergure et leur complexité, les
cartes indiquées ne sont pas comprises dans le
présent règlement. On peut en obtenir des
exemplaires en s’adressant au ministère des Services
aux collectivités.


